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Dodatek ¢. 1 smlouvy o dilo

uzavrené v souladu s ustanovenimi § 536 a
nasl. zak. ¢. 513/1991 Sb., obchodni
zakonik, v platném znéni, dne 13. 10. 2011
(dale jen ,Dodatek” a "Smlouva")

SMLUVNI STRANY:
1. Objednatel:

Fyzikalni dstav AV CR, v. v. i.

se sidlem: Na Slovance 2

PSC 182 21, Praha 8

jehoz jménem jedna: doc. Jan Ridky,
DrSc. - reditel

zapsany v rejstriku vefejnych
vyzkumnych instituci Ministerstva
Skolstvi, mladeze a télovychovy Ceské
republiky,

Bankovni spojeni:
UniCredit Bank Czech Republic, a.s.,
Cislo uétu: 2106551053/2700

ICO: 68378271
DIC: CZ68378271

(dale jen "Objednatel")

a

2. Zhotovitel:

Nuclear Technologies

se sidlem Avionics House, Kingsway
Business Park, Quedgeley, Naas Lane,
Gloucester, Gloucestershire, GL2 2SN,
United Kingdom,

ICO: 029 34 850
jednajici prostfednictvim Agnes Ross,

obchodni feditelkou

Bankovni spojeni: National Westminster
Cislo uctu: 45603413
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Contract For Work -
Amendment No. 1

Concluded in accordance with the
provisions of Section 536 and subsequent of
Act No. 513/1991 Coll., Commercial Code,
as amended (hereinafter referred to as “the

Amendment No. 1” and “the Contract”)

I. PARTIES OF THE CONTRACT:
1. The Client:

Fyzikalni distav AV CR, v. v. i.
Headquarters: Na Slovance 2

182 21, Prague 8

Represented by: doc. Jan Ridky, DrSc. -
Director

entered the Register of public research
institutions of the Ministry of
Education, Youth and Sport of the
Czech Republic,

Bank Details:
UniCredit Bank Czech Republic, a.s.,
Account number: 2106551053/2700

Company Registration No.: 68378271
Tax Registration No.: CZ68378271

(hereinafter referred to as "the Client")

and

2. The Contractor:

Nuclear Technologies

Headquarters: Avionics House,
Kingsway Business Park, Quedgeley,
Naas Lane, Gloucester, Gloucestershire,
GL2 2SN, United Kingdom,

Company Registration No.: 02934850

represented by Mrs. Ross,

Commercial Manager,

Agnes

Bank Details: National Westminster
Account No.: 45603413
Company Registration No.: 2934850
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ICO: 2934850
DIC: 609778592

(dale jen '"Zhotovitel', Objednatel a
Zhotovitel dale spolecné jen "Strany"
nebo kazdy znich samostatné jen
"Strana'

II. ZAKLADNI USTANOVENI:

1. Objednatel je pfijemcem podpory na
Projekt ELI v Ceské republice (Extreme
Light Infrastructure) z Operacniho
programu Vyzkum a vyvoj pro inovace
(dale jen ,,OP VaVpl“), Prioritni Osa I
(dale jen “Projekt ELI” nebo ,Projekt
ELI-Beamlines®).

2. Strany dne 13. 10. 2011 uzavfely na
zakladé vysledkd vybérového fizeni
s nazvem “InZenyrsky navrh
optimalizovanych prvka technologické
infrastruktury experimentalnich hal ELI
vzhledem  k mzikovému  ionizujicimu
zareni” Smlouvu.

3. Za ucelem poskytnuti dodatecnych sluzeb
na zakladé vybérového fizeni s nazvem
“Inzenyrsky navrh  optimalizovanych
prvka technologické infrastruktury
experimentalnich hal ELI vzhledem
k mzikovému ionizujicimu zafeni -
dodatecné sluzby” uzaviraji Strany
Dodatek, jak nasleduje.

III. PREpMET A ROZSAH DODATECNYCH
SLUZEB:

V ¢lanku III.1. A) Smlouvy se doplnuji pism.

f) az i) takto:

f) analyzu a aktualizaci inZenyrského
navrhu charakteristik lokalnich stinicich

pro inovace

Tax Registration No.: 609778592

(hereinafter referred to as "the
Contractor', the Client and the
Contractor hereinafter referred to as
"the Parties” and each of them
separately referred to as "the Party")

II. BASIC PROVISIONS:

1. The Client is an applicant for support for
the ELI Project in the Czech Republic
(Extreme Light Infrastructure) under the
Operational Programme Research and
Development for Innovation (hereinafter
referred to as “the OP R&DfI”), Priority
Axis I (hereinafter referred to as “the
ELI Project” or ,the ELI-Beamlines
Project”).

2. The Contractor won the public
procurement for the award of public
contract published by the Client
pursuant to Act No. 137/2006 Coll., on
Public Contracts, for a contract called
“Engineering Design of Optimized
Elements of Technology Infrastructure of
ELI Experimental Halls with Respect to
Prompt Ionizing Radiation”.

3. In order to provide additional services on
the basis of the procedure called
“Engineering Design of Optimized
Elements of Technology Infrastructure of
ELI Experimental Halls with Respect to
Prompt Ionizing Radiation - additional
services”, parties agree to an
amendment as follows.

III. SUBJECT AND SCOPE OF WORK:

The following letters f) to i) are added to
Article I1I.1. A) of the Contract:

«©

f) Analysis and update of the engineering
design characteristics of the local
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prvki nasledkem zvétSeni a pfemisténi
vstupnich stinicich labyrintii suterénnich
experimentalnich hal E1 aZz E6 pro
umozneéni transportu predem
konfigurovanych zafizeni (napf. vakuové
komory, instrumentace),

vysledkem tohoto utkolu bude projekéni
zprava,

g) analyzu a aktualizaci inZenyrského
navrhu charakteristik stinicich prvkl
nasledkem zmény uspofadani prastupt
pro laserové svazky mezi
experimentalnimi halami E3 a E4 a
laserovou halou L4c,

vysledkem tohoto ukolu bude projekcni
zprava;

h) analyzu stinicich parametri lokalniho
ztenCeni stén v okoli priustupt vakuové
distribuce laserovych svazku a servisni
lavky v halach E1, E2, E3 a L4c,

vystupem tohoto ukolu bude projekéni
zprava,

i) analyzu aktivace prostfedi pfiléhajiciho
experimentalnim halam E1 az E6 svazky
urychlenych elektronti a dalSich nabitych
Castic,
vystupem tohoto ukolu bude projekéni
zprava.“

IV. LHUTY A DOBA PLNENi DiLA:

Cast dila dle nového ¢l. 1II., odst. 1 (A), pism.
f) Smlouvy se Zhotovitel zavazuje provést a
predat Objednateli v terminu do 4 tydnt ode
dne podpisu tohoto Dodatku.

Cast dila dle nového ¢l III., odst. 1 (A), pism.
g) Smlouvy se Zhotovitel zavazuje provést a
predat Objednateli v terminu do 4 tydnt ode
dne podpisu tohoto Dodatku.
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shielding elements, which resulted from
enlargement and relocation of the
entrance shielding labyrinths of the
basement experimental halls E1 to E6 to
facilitate transport of pre-configured
devices (e.g. vacuum  chambers,
instrumentation),

a detailed project report shall be the
deliverable for this task;

g) Analysis and update of engineering
design characteristics of the shielding,
which resulted from modification of
layout of the wall penetrations for laser
beams between the experimental halls
E3 and E4 and the laser hall L4C,

a detailed project report shall be the
deliverable for this task;

h) Analysis of shielding parameters due to
local wall thinning near penetrations for
the vacuum distribution of laser beams
and for the service gantry in the halls
El, E2, E3 and L4C,

a project report shall be the deliverable
for this task;

i) Analysis of activation of the environment
adjoining the experimental halls E1 to
E6 by beams of accelerated electrons
and other charged particles,

A project report shall be the deliverable
for this task;

IV. DEADLINES AND TIME OF
PERFORMANCE OF THE WORK:

The Contractor is obliged to execute and
deliver to the Client the part of the Work
pursuant to the new Section III, par. 1 (A),
letter f) of the Contract within 4 weeks from
the date this Amendment No. 1 is signed.

The Contractor is obliged to execute and
deliver to the Client the part of the Work
pursuant to the new Section III, par. 1 (A),
letter g) of the Contract within 4 weeks from
the date this Amendment No. 1 is signed.
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provést a predat Objednateli v terminu do 4
tydnt ode dne podpisu tohoto Dodatku.

Cast dila dle nového ¢l. III., odst. 1 (A), pism.
i) Smlouvy se Zhotovitel zavazuje provést a
predat Objednateli v terminu do 10 tydnt
ode dne podpisu tohoto Dodatku.

V. CENA DODATECNYCH SLUZEB:

V ¢lanku VI.1. Smlouvy se doplhuje druhy
odstavec takto:

»,Cena dodateénych sluzeb dle dodatku ¢. 1
Smlouvy je stanovena dohodou Smluvnich
stran na castku ve vysi 841,900 K¢ bez DPH
(slovy: Osm set Ctyricet tisic devét set korun
ceskych bez DPH). Tato castka je soucasti
Ceny dila.”

V ¢lanku VL.5. Smlouvy se doplauje nové

pism. e) takto:

e) dodatecné sluzby dle ¢l. III.1.A pism. f) az
h) budou uctovany jednou castkou ve
vysi 541,200 K¢ bez DPH, a to po fadném
sepsani Akceptacniho protokolu
tykajiciho vsech uvedenych casti Dila;

dodatecné sluzby dle ¢l. III.1.A pism. i)
budou uctovany cenou ve vysi 300,700
K¢ bez DPH, a to po sepsani
Akceptacniho protokolu.”

V élanku VI.5. posledni odstavec Smlouvy se
vyraz ,az d)“ nahrazuje vyrazem ,az e“.
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deliver to the Client the part of the Work
pursuant to the new Section III, par. 1 (A),
letter h) of the Contract within 4 week from
the date this Amendment No. 1 is signed.

The Contractor is obliged to execute and
deliver to the Client the part of the Work
pursuant to the new Section III, par. 1 (A),
letter i) of the Contract within 10 weeks
from the date this Amendment No. 1 is
signed.

V. PRICE OF THE ADDITIONAL
WORK, INVOICING AND PAYMENT:

The following second paragraph is added to
Article VI.1. of the Contract:

“The price of the Additional Work in
accordance with this Amendment No. 1 is
agreed upon by the Parties and amounts to
CZK 841,900 without VAT (in words: Eight
hundred and forty one thousand, nine
hundred Czech crowns without VAT). This
sum amount is the part of the Price of the
Work.

The following letter e) is added to Article

VI.5. of the Contract:

e) the Additional Work pursuant to Article
III.1.A, letters f) to h), shall be invoiced
in one amount CZK 541,200 without
VAT, after due drawing up of the
Acceptance report regarding all parts of
the Work.

the Additional Work pursuant to Article
II1.1.A, letter i) shall be invoiced in the
amount CZK 300,700 without VAT, after
drawing up of the Acceptance report.”

The last paragraph of the Article VI.5. is
changed as follows: the expression “to d)” is
replaced by “to e)”.
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VI. DALSI ZMENY SMLOUVY

V ¢l. VIII.1 Smlouvy se na jeho zavér doplnuji
véty: ,V pfipadé casti Dila dle ¢l. III.1.A)
pism. ) az i) se nekona akceptacni fizeni dle
¢l. VIIL.2 Smlouvy. Zhotovitel je vSak povinen
Objednateli 7 dnli pfed terminem odevzdani
pfrislusné casti Dila pfedat dany vystup

k predbéznému posouzeni. Vyjadrfi-li
Objednatel  jakékoliv  pfipominky, je
Zhotovitel povinen tyto pripominky

zapracovat v terminu uréeném pro predani
pfislusné casti Dila, popfipadé Objednateli
pisemné oduvodnit jejich nevhodnost. O
fadném splnéni casti Dila se sepisuje
Akceptacni protokol®.

V élanku X.1. Smlouvy se vyraz ,az d)“
nahrazuje vyrazem ,aZ e“.

VII. ZAVERECNA A JINA UJEDNANI:

1. Tento Dodatek nabyva platnosti a
ucinnosti dnem jeho podpisu
opravnénymi osobami obou Stran.

2. Tento Dodatek je sepsan v ceském a
anglickém jazyce ve Ctyfech (4)
vyhotovenich, znichz kazdé vyhotoveni
ma povahu originalu. Kazda ze
Smluvnich stran obdrzi po dvou (2)
vyhotovenich. V pfipadé sporu ma ceskée
znéni Dodatku pfednost pied anglickym
znénim.

3. Strany stvrzuji Dodatek podpisem na
dtikaz souhlasu s celym jejim obsahem.

V Praze dne 23%. 1. , 2013

Za: Fyzikalni tstav AV CR, v. v. i.
E‘té ixd J \Ee!‘ ﬁ‘ CR

vefejna vyzkumna instituce
182 21 Praha 8, Na Slovance 2
e
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V. THE OTHER CHANGES OF THE
CONTRACT

In Article VIII.1 of the Contract, the
following sentence is added at the end of the
paragraph: ,In case of the work mentioned
in Article III.1.A), letters f) to i), there is no
acceptance procedure under Article VIIL.2 of
the Contract. The Contractor is obliged to
hand over the relevant part of the Work to
the Client, before the ascent to the
preliminary assessment, 7 days before the
date of submission. If the Client expresses
any remarks in feedback, the Contractor is
obliged to incorporate these remarks until
the date of the final handover of the Work,
or explain in a written form why the
remarks might be inappropriate. The
Acceptance report shall be drawn up about
the successful completion of the Work.

In Article X.1. of the Contract, the

expression “to d)” is replaced by “to €)”.

VIIi. FINAL PROVISIONS AND OTHER
PROVISIONS:

1. The Amendment No. 1 becomes valid
and effective as of the date of its
signature by the authorised
representatives of both Parties.

2. The Amendment No. 1 is executed in
Czech and English languages in four
(4) copies, each of them are equal to an
original. Each Party shall receive two
(2) copies. In case of any dispute the
Czech version of the Amendment No. 1
shall prevail.

3. In witness whereof the Parties sign the
Amendment No. 1 thus declaring their
consent with its entire contents.

In Prague, date 23. 1. , 2013

On behalf of: Fyzikalni ustav AV CR, v. v. i.

Fyzikalni ustav AV CR

vefejna vyzkumna instituce

182 21 Praha 8, Na Slovance 2
A%
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Jméno: foc. Jan Rldky/ DrSc.
Funkece: reditel

V Thurso dne 14 January, 2013

Za: Nuclear Technologies plc

—

< ra—. P g=d

Jme Agnes Ross
Funkce: Commercial Manager
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Name:/ doc. Jan Ridky. DrSc.
Position: Director

In Thurso date 14 January, 2013

On behalf of: Nuclear Technologies plc

Name:\S%-gnes Ross

Position: Commercial Manager



